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Dionvsodorus, who is under sentence of death, puts his affairs in order

4. Translate

Kkai 83 xai Aiovvaddwpos peramépmerar Ty adeddny ™y euny els
76 Seopwriipiov, yvvaika éavro oboav. mubopéry d° éxeivn
atﬁtxveifq.t, pédav i ipdriov Tudeapévy, ds elxos fv énl v@d dvdpl
av7ijs TowavTy cupdopd rexopnpéve. dvavriov §¢ Tijs adeAdijs Tijs

» -~ ’ 7 bl ~ A € -~ 7, o Y -~ I/
€pdjs Awovvaddwpos Td e olkeia T adroi Siéfero Smws avT®d €doket,

\ 1 ’ - Vv W o ¢ ~ ~ / \
Kai mepi ' Ayopdrov Touroul éXeyer Stu of aiTios v Tob Bavdrov, Kal
énéoxnmrey époi xai diovvaily Tovrwl, ¢ adeAdpd 7 adrod, kal
Tols ldots mdor TLwpeiv Smép adrod *Aydparov - xal T ywauki 14

~ KN \ - - -~
avTol énéoknmre, voullwy adriv kueiv é adrob, oy yémrat adr
4 -~ . 7 < ~
madiov, fpdlew 16 yevopévew Sri Tév marépa adrod ’Aydparos
3 ’ \ 4 ~ € 1 € ~ e / »
améxTewe, Kal KeAeVew Tipwpeiv Smép adrod s $ovéa vra.
(Lysias, Against Agoratus 40~2)
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